Lunes 19 de mayo de 1980 DIARIO OFICIAL

PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

Decreto de Promulgacion del Protocolo relativo a la
Intervencién en Alta Mar en Casos de Contamina-
cién del Mar por Sustancias Distintas de los Hi-

rburos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos —Presidencia de la

Republica.

JOSE LOPEZ PORTILLO, Presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

El dia dos del mes de noviembre del afioc mil no-
veciﬁ setenta y tres, se adopté en la ciudad de
Lon el Protocolo relativo a la Intervencién en Alta
Mar en Casos de Contaminacién del Mar por Sustan-
cias distintas de los Hidrocarburos, 1973, modificado
vor el Acta de Rectificacién suscrita el dia catorce del
mes de octubre del afio mil novecientos setenta y siete,
en cuya virtud, a partir de esa fecha, la denomina-
cion de este Instrumento Multilateral es la siguiente:
Protocolo relativo a la Intervencién en Alta Mar en
Casos de Contaminacién por Sustancias distintas de
los Hidrocarburos, 1973,

El anterior Protocolo y el Acta de Rectificacién
fueron aprobados por la H.. Cimara de Senadores del
Congreso de la Unibn, el dia vemntiocho del mes de di-
ciembre del afio mil novecientos setenta y nueve, segin
Decreto publicado en el “Diarto Olicial” de la Federa-
cién del dfa veinticinco del mes de enero del afio mil
novecientos ochenta.

El Instrumento de Adhesidn, firmado por mi el
dia ocho del mes de febrero del afio mil novecientos
ochenta fue depositado, en poder del Secretario Gene-
ral de la Organizacién Consultiva Maritima Intergu-
bgmamental, el dia once del mes de abril del propio
afio.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cum-
plimiento de lo dispuesto en la Fraccién Primera del
Artfeulo Ochenta y Nueve de la Constitucién Politica
de I stados Unidos Mexicanos, promulgo el presen-
te 0, en la residencia del Poder Ejecutivo Fede-
ral, a los veintiun dias del mes de abril del afio mil
novecientos ochenta.—~José Lopes Portillo.—Ribrica.
—El Subsecretario de Relaciones Exteriores, Encarga-
go_ del Despacho, Alfonso de Rosenzweig Diaz C.—RG-
Tica.

LA C. AIDA GONZALEZ MARTINEZ, OFICIAL
MAYOR DE LA SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES, CERTIFICA:

Que en los Archivos de esta Secretaria obra copia
certificada del Protocolo relativo a Ia Intervencidn en
Alta‘ Mar en casos de Contaminacién del Mar por Sus-
tancias dlstm’tas de los Hidrocarburos, 1973, hecho en
Londx:es el dia dos del mes de noviembre del afio mil
nhovecientos setenta y tres, cuyo texto y forma en es-
pafiol son los siguientes:

PROTOCOLO RELATIVO A LA INTERVENCION E
ALTA MAR EN CASOS DE CONTAMINAéION N
DEL MAR POR SUSTANCIAS DISTINTAS
DE LOS HIDROCARBUROS, 1973
LAS PARTES EN EL PRESENTE PROTOCOLO,

SIENDO PARTES en el Convenio internacional re-

lativo a la intervencion en alta mar en €asos de acct
dentes que causen una contaminacion por -hidrocarbu-
ros, adoptado en Bruselas el 29 de noviembre de 1969,

TENIENDO EN CUENTA la Resolucién sobre co
operacién internacional en materia de contaminacion
distintos de los hidrocarburos, adoptada por la Cen-
ferencia juridica internacional sobre dafios causados
por la contaminacién de las aguas del mar, 1969,

TENIENDO TAMBIEN EN CUENTA que, en cum-
plimiento de dicha Resolucién, la Organizacion Con-
sultiva Maritima Intergubernamental ha mtepsxfgcade
su labor, en colaboracién con todas las organizaciones
internacionales interesadas, acerca de todos los aspec-
tos de la contaminacién por sustancias distintas de los

hidrocarburos,
HAN CONVENIDO lo siguiente:
ARTICULO I

1. Las Partes en el presente Provocolo podran to-
mar en alta mar las medidas que estimen necesarias
para prevenir, mitigar o eliminar todo peligro grave
e inminente para s litoral o intereses conexos, debide
a la contaminacién o amenaza de contaminacién por
sustancias distintas de los hidrocarburos, resultante
de un siniestro maritimo o de actos relacionados con
tal siniestro, a los que sean razonablemente atribui-
bles consecuencias desastrosas de gran magnitud,

2 Las “sustancias distintas de, los hidrocarbu-
ros” a que se refiere el parrafo 1 seran:

a) las sustancias numeradas en una lista que,
una vez confeccionada por el 6rgano compe‘ente que
designe la Organizacién, constituird un Anexo del pre-
sente Protocolo, y

b) aquellas ofras sustancias susceptibles de ocas
sionar riesgos para la salud humana, dafiar la flora,
la fauna y los recursos vivos del medio marino, menos.
cabar sus alicientes recreativos o entorpecer los usos
legitimos de las aguas del mar.

3. Siempre que una Parte, en ejercicio de su de-
recho de intervencién, tome medidas en relacién con
elguna de las sustancias a que se refiere el parrafo
2 b) anterior, recaerd en dicha Parte la obligacién de
demostrar que, en las circunstancias concurrentes al
tiempo de la intervencién, era razonable suponer que
la sustancia podia entrafiar un peligro grave e innyi-
nente andlogo al que entrafiaria cualquiera de las sus-
tancias enumeradas en la lista que se menciona en
el parrafo 2 a) anterior.

ARTICULO I1

1. Las disposiciones del Articulo I parrafo 2 y de
los Articulos II a VIII del Convenio relativo a la in-
tervencidn en alta mar en casos de accidentes que cau-
Sen una contaminacién por hidrocarburos, 1969, y de
su _Ane'xo, en lo concerniente a los hidrocarburos, se
aplicardn_también a las sustancias g que se refiere el
Artieulo I del presente Protocolo.

2. A los efectos del presente Protocolo, la lista
de expertos a que se hace referencia en los Articulos
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III ¢) y IV del Convenio serd ampliada a fin de que
incluya expertos calificados para asesorar en lo rela-
tivo a las sustancias distintas de los hidrocarburos.
Los Estados Miembros de la Organizacién y las Partes
en el presente Protocolo podran someter nombres een
miras a la confeceién de la lista

ARTICULO I
1. La lista que se menciona en el parrafo 2 a)
del Articulo I serd mantenida por el 6rgano compe-
tente que designe la Organizacién,

8 Toda eénmienda a la lista que proponga hacer
uhd Partée en el presente Protocolo serd sometida a
la Organizacién y ésta la distribuira a todos los Miem-
brok de la Organizaciéon y a todas las Partes en el
préSe‘ﬂtg Protocolo por lo menos tres meses antes de
su exaimen por el érgano competente.

3. Las partes eh el presente Protocolo, sean o no
Miembros de la Organizacién, tendran derecho a par-
ticibat &n las deliberaciones del érgano competente.

4, Las enmiendas seridn adoptadas por una ma-
yorfa de dos tercios de los presentes y votantes inter-
viniends solainente en la votacién las Partes en el
présente Protocolo.

5. La enmienda, si fuera adoptada de conformi-
dad con el parrafo 4 anterior, serd comunicada por
ia Organizacién a todas las Partes en el presente Pro-
tocolo ‘para que pueda ser aceptada.

%, Lia enmienda se considerari aceptada al tér-
mino de un plazo de seis meses después de haber sido
corifiitada salvo yue, dentro de ese plazo, por lo me-
nos Ut teréit de las Partes en el présente Protocolo
hayén comiuhitado a la Organizdcion una objecién a
tal etthienda,

7. Toda &timienda que se considere aceptada de
conforniiddd eon el parrafo 6 anterior entrard en vigor
tres meses después de su aceptacién respecto a todas
las Partes en el presente Protocolo, sdlvo aquéllas que,
antes de esa fecha, hayan declarado que no’ acéptan
dicha enmienda,

ARTICULO IV

1. 1 presente Protocolo estari abierto a la firma
por los Estados que hayan firmado el Convenio men-
cionade en el Articulo II, e que se hayan adherido al
misme, y For tode Estado invitado a enviar represen-
tacidn a la Conferencia internacional sobre contami-
nac}_én del mar, 1973. El Protocolo quedara abierto a
la firma en la Sede de la Organizacion desde el 15
de enero de 1974 hasta el 31 de diciembre de 1974.

$. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 4 de
este Art_:i,culo, el presente Protocolo estara sujeto a
ratiffeacidn, aceptacién e aprobacién por los Estados
queé lo hayan firmado,

8 A reserva de lo dispuesto en el péarrafo 4,
el esegte Protocolo estard abierto a la adhesién de
los Estados que no lo hayan firmado.

4. El presente Protocolo sélo podri ser objeto
de ratificacién, aceptacién, aprobaeién o adhesién por
parte de los Estados que hayan ratificado, aceptado o
aprebade el Cotivenio mencionade en el Articulo II
o que se hayan adherido al mismo,

ARTICULO V
1. La ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhe-
sibn se eéectuaré mediante depésito en poder del Se-
cretario &enerar de la Organizacién @e un instrumento
fermalizado a tal efecte.

' fique, acepte

2. Todo instrumento de ratificacidn, aceptieibi,
aprobacién ¢ adhesién depositado después de la en-
trada en vigor de una enmienda al presente Protocolo
respecto a todas las Partes que 19 sean en ese mo-
mento, o después de haberse cumplido todos los requi-
sitos necesarios para la entrada en vigor de 'la enmien-
da respecto a dichas Partes, se considerara aplicable
al Protocolo modificade por esa enmienda. -

ARTICULO VI

1. El presente Protocolo entrari en vigor noventa
dias después de la fecha en gue yuince Hsidtles hayan
depositado instrumentos de ratificacion, hcgp’;amén,
aprobacién o adhesién én poder del Becretatio Gere-
ral de la Organizacidn, a- condicién, sin émbarge, de
que no podra entrar en vigor antes de que entre en

- vigor el Convenio mencionado en el Articulo IL

9. Para todo Estado que posteriormente lo rati-
o apruebe, o que se le adhiera, el pre-
sente Protocolo entratd efi viger & les novehta digs de
haber sido depositado pot dicho Estado el instrumén-

to correspondiente,

1. ¥l presente Protocolo podrd ser denﬁzﬁa
por cualquiera de las Pattes €n cualquier fecha pos-
ferior a la de entrada en vigor del Protbcolo para dicha
Parte.

9 ta denuncia se efettuard mediante depbésito
de un instrumento a tal efecto &n poder del Secreta-
rio General de la Orgarisdciéh.

3 Ta denuncia surtiri efecto uh afo después de
haber sido depositado &l instruments correspondiefite
en podef del Secretdrio UGeneral dé la Organizacién
o al expirar cualquier otro plazo més large que pueda
fijarse en dicho instrumento.

4, Toda denuncia del Convenio meticionado éhn ek
Articulo II por una Parte seri considerada taribién
como denuncia del presehte Protocold por esa Patte.
Tal dentincia surtird efecto el misto dia en yue surta
efecto la denuncia del Convenig de cotiformidéd eon
el parrafo 3 del Articulo Xit de ese Convenio,

ARTICULO VIII :

1, La Organizaciéh podtd econvdear uhd Confe-

rencia con objeto de révisar o eéhmendar el predente
Protocolo.

2. La Otganizaciéh @dnvocats Hha Cob
de las Partes én el presefite Protdéblo ¢6h objete de
revisatlo o enmendatlo 8 peticién de per lo meéiiss i
tercio de las Partes en &l mismoe.

ARTICULO VI

ARTICULO IX.
1. T presente Protoculo sersd deépositade eh podér
del Secretario General de 1a Orgahifaeién.

2. El1 Secretario General de la. Organizacifn:

@) informard a todos los Estados que haysh
firmade el presente Protocole o se hiyah adheride al
mistho aeerca de:

1) toda firma o depfsitd de instriithehfo o'm s#
reciba y la fecha de tal firma o depbsite;

i) la fecha de ehtrada en vigor del presehte Pho-
tocolo; 8

iii) todo depésite de uf fhétrighéntd. ¢e denuncia
del presente Protocolo y la fecha en que denuncia
surta efecto;
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iv) toda enmienda al presente Protocolo o a sa
Anexo y cualquier objecién a tal enmienda o declara.
ci6n de no aceptacion de dicha enmienda:

b) transmitira copias certificadas auténticas del
presente Protocolo a todos los Estados_ que lo hayan
firmado y a todos los Estados que se adhieran al misme,

ARTICULO X

Tan pronto como el presente Proiocolo entire en
vigor, el Secretario General de la Organizacién remi-
tira una copia certificada auténtica del mismo a la Se-
cretaria de las Naciones Unidas para que sea registrado
¥ publicado de conformidad con el Articulo 102 de
la Carta de las Naciones Unidas.

ARTICULO XI
El presente Protocolo estd redactado en ejemplar

Unico en los idiomas espafiol, franeés, inglés y ruse
siendo los cuatro textos igualmente auténticos.

STIMONIO DE LO CUAL los infrascriios,
debi te autorizados af efecto, han firmado el
present® Protocolo.

HECHO EN LONDRES el dia dos de noviembre
de mil novecientos setenta y tres,

ANEXO
LISTA DE SUSTANCIAS ESTABLECIDAS POR EL
COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO
DE LA ORGANIZACION DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 2 a) DEL ARTICULO I

1)1 Hidrocarbures (cuando se transporten a gra-
nel).

Soluciones asfilticas,

Bases para mezclas asfilticas.
Impermeabilizantes bituminosos
Residuos de primera destilacion
Hidrocarburos.

Aceite clarificado.

ﬁ'{as que contengan crudos de petréleo,
en para riego de afirmados,

le..,')'Aceites aromdticos (excluidos los aceites vegetar
Aceites base.

Aceites minerales

Aceites penetrantes.

Aceites ligeros (spindle).
Aceites para turbinas,
Destilados.

Fraccién directa de columna
Corte de expansién,

Gas oil,

De craqueo (eracking),
Bases para gasolinas.
Bases alkilicas,

Bases reformadag
Bases pohmeras,

Gasolina.

Natural,

De autornévil

De aviacion.

Directa de columna,
Combustibles para reactores,
JP-1 (keroseno).

JP-3.

JP-4.

JP-5 (keroseno pesado),

ATK (turbo fuel)

Alcohol mineral

Naftas.

Disolvente.

Petroleo.

Fraccién intermedia,

2 Sustancias nocivas.

A etato de fentin (seco)
Acetona,

Acido butirico.

Acido cacodilico.

Acido cianhidrico

Acido crémico (triéxido de eromo)
Acidn fluorhidrico (solucién acuosa 40%),
Acido Fluosilicico.

Acido fosférico,

Acido nitrico (9004),

Acrilato de n-butilo
Acrilonitrilo.

Acroleina,

Alcohol metilico,

Aldrina.

Amilmercaptano

Amoniaco (solucién acuosa 28%).
Anhidrido acético.

Anilina,

Atrazina,

Azida de bario.
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T e,
Azinfo-metilo (Guthion). ) Dinitroanilinas,
Benceno, 4,8 Dinitrocresql
Bencidina, Dinitrofenoles.

Disulfuro de carbong,:
Endosulfdn (Tiodan).

Berilio en polvo.

Bifenilos polihalogenados,

Bromo. Endrina.

. . ¥
Bromoacetato de etilo, Epiclorhidring.

Etil paration.
Etilendiamina de eobpl,

Bromuro de ciandgena,

Carbaril (Sevin),

e L5 Estireno, monémero.
Cianhidrina de la acetona, * -

Cianuro de bario. Fenol,

Cianure de hromobencilo. Fostato aménico,

Clorhidrato de anilina, Fosfato de tritolilp (Fosfete de trifresile).
Clorhidrina etilénica (2- cloro etanol Fosforo (elemental).

Clorhidrinas (crudas). Fosturo de aluminio.

Clordano. Heptacloro.

Cloroacetona, Hexaclorobenceno.

Cloroacetofenona, Tsomeros del hexaclarurg de bengeno (Lindana),
Clorodinitrobenceno, Isopreno. i

Cloroformo. Isotiocianato de alilo,

Cloropicrinas, Lindano (gamms hasons BWAY '

Cloruro de cianégeno, Malatién,

Cloruro de metileno. Melaza,

Cocculus (coca de Levante) (sélide) Naftaleno (fundido),

Cémpuesto de antimonio, Naftiltiourea,

Compueste de arsénico, Oleum,

Compuesto de cadmio, Oxido de barig,

Compuesto de cianuro, Paraquat,

Compuesto de cobre. Paration,

Compuestos de mercurio, Pentaclorofenato sddico (soluciény, 7
Compuestos de plomo. Tetracloruro de carbono,

Cresoles, Tetrafosfato de hexaetilo,

DDT. Tolueno.

Dicloroanilinas. Toxafeno,

Diclorobencenos. 2, 4, 5T.

Dicloruro de etileng. 3. Gases licuados (cuando se transporten a gransl).
Dieldrina. Acetaldehido. ‘
Diisocianato de tolueno. Acido clorhidrico anhidro,

Dimetilamina {(soreeidn sewovsa 4%, Acide fiorhidriee anbidza,

| Dimetoato (Cygon). _ Amonfaco anhidro,
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Bromure de metilo, |
Butadieng,

Butgne.

Butilenes.

Clgro,

Cloruro de etilo.

Cloruro de metilo.

Cloruro de vinilo anhidro,
Dimetilamina.

Digxido de agufre.

Etano,

Etileno.

Metano (gas nstural llevado),
Mezela butano/propano.
Mazcls de metilacetileno y prepadieno.

Oxido de etileno.

4. Sustancias radiactivas.

Las sustancias radiactivas, incluidos, sin que esta
fnclusién tenga caracter limitativo, los elementos y los
compuestos cuyos 1sOtopos estén sujetos a las pres-
cripciones de la Seccién 835 del Reglamento para el
transporte sin riegos de materiales radiactivos —,—publ}-
cado por el Organismo Internacional de Energia Atg-
mica (edicién revisada, 1973)— y que quepa almaces
nar o transportar en bultos del Tipo A, del Tipo B,
como materiales fisionables o como materiales trgna-
portables en virtud de arreglos especiales, tales como

137 226 239 235

60
CS; Ra, Pu, U.

Co,

La presente es copia fiel y completa en espafiol del
Protocolo relativo a la Intervencion en Alta Mar en
casos de Contaminacién del Mar por Sustancias distintag
de los Hidroearburos, 1973, hecho en Londres el dia
dos del mes de noviembre del afio mil novecientos
setenta y tres, el cual fue modificado por el Acta de
Rectificacion suscrita el dia catorpe del mes de octubre
del afio mil novecientos setenta 'y siete, en cuya vir-
tud, a partir de esa fecha, la denominacién de este
Instrumento Internacional es la siguiente: Protocolo
relativo a la Intervencién en Alta Mar en casos de
Contaminacion por Sustancias distintas de los Hidre-
carburos, 1973.

Extiendo la presente, en doce pagina utiles, en Tla-
telolco, Distrito g‘ederal, a los quince dias del mes de
1

Propano. abril del afio mil novecientos ochenta, a fin de incor-
. Pborarla al Decreto de Promulgacion respectivo.—Aida

Propxl‘eno. Gongalez Martinez.—Rubrica.

E——— o=

4

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

n Particular No J~Te-785, exnedids s favor de
e } . A. . V., -
A dﬂ;ﬂ.% o ,eawrrege Chloride, §. A. de C. V,, ubi

8, Gto.

Al margen un sello con el Escudo Naci
dice: E’stasfos' Unidos Mexicanos.—Segret:I?I;ongg ‘Ilgeﬁ
cwtﬁe y Crédite Publico.~Comisién Intersecretarial del
Dp(f to de 23 de noviembre de 1971 —Nudmero del ofi-
&jo: 344—II—D—1—b—3107—Expediente; 330/50783.

4

ASUNTO: Resolucién Particular No, 1—I—798.—~Muni-
cipio de Celaya, Gto.

MONTERREY CH ,8 A DEC. V.
A Tie Natusdos, Dupod 3 A- DE C.V
83 lemcl‘g Lucerna 30, 6o. piso.

Méiice §, B. . .

En relacién a su solicitud presentada el 5 de marzo
de 1979, aceptada v complementada el 12 de junio y 14
de noviembre del mismo ano, respectivamente, y con
tundamento en los articulos 1o, fragcidn I, 16, 19 y 20
del Deoreto que seflala los Estimulos, Ayudas y Facili-
dades Qque se otO 8 las empresas indusiriales @
que se refiere el Decreto do 21 de noviembre de 1971,
gublioldo eri ¢l “Diario Oficial” de 1a Federacién de 20
¢ julio de 1972, esta Comisién Interseeretarial con las
facultades que le otorgan lgs artfeules 4o. y 3. de] De-
creto de 23 de noviembre de 1971, que declara de UtiH-
dagd ' Nacions] el Establecimients v Ampliacién de las
Empresas a que

el Mismo se Refiere. publicado en el

pro;;io Diario el 23 de noviembre de 1971, y con 0
en lo establecido por el Articulo Séptimo de los Tran-
sitorios del Decreto que Establece los Estimulos Fis-
cales para ¢l Fomento de] Empleo y la Inversién en las
Actividades Industriales, publicado en el referido Dia-
rio el 6 de marzo de 1979, reconioce y resuelve que:

PRIMERO: La fabricacién de acumuladores auite
motrices, es una actividad industrial nueva en €l Mu=
nicipio de Celaya, Gto.

SEGUNDO: Se conceden a esa empresa Jags fran.
quicias y los estimulos fiscales_ siguientes:

a) 80% de rcduccién en el Impuesto General de
Importacién a que se refiere el articulo lo., fraccién
VIII, inciso I, de la vigente Lev de Ingresos de la Fede-
racién, para la maquinania y equipo gue se utilicen en
la actividad objeto de esta Resoluci6n, siempre que di-
cho impuesto no esté afecto por Ley a un fin especitico.

b) 80% de reduccién en el Impuesto del Timbre.

*

¢). 80% de reduccién de la percepcion neta federal
del Impuesto sobre Ingresos Mercantiles.

d) Se autoriza la descripcién en -forma acelerada
de las inversiones en maquinaria v equipo, _



